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lll. AUTORIZACIONES

CONVENIOS Y ACUERDOS DE COOPERACION ENTRE COMUNIDADES
AUTONOMAS

Convenio entre la Comunidad de Madrid y la Comunidad Auténoma de Castillay Leén en materia de

asistencia sanitaria (se corresponde con el numero de expediente 592/000027 de la XIV Legislatura).
(592/000002)

TEXTO REMITIDO

En cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 191 del Reglamento del Senado, se ordena la publicacion
en el Boletin Oficial de las Cortes Generales del convenio entre la Comunidad de Madrid y la Comunidad
Auténoma de Castilla y Ledn en materia de asistencia sanitaria.

De conformidad con lo establecido en el articulo 137.2 del Reglamento del Senado, el plazo para
la presentacion de propuestas para que la Camara decida si el convenio remitido necesita o no
autorizacion de las Cortes Generales terminara el préximo dia 26 de septiembre de 2023, martes.

Lo que se publica para general conocimiento.

Palacio del Senado, 19 de septiembre de 2023.—P.D., Manuel Cavero Gémez, letrado mayor del Senado.

Al Excmo. Sr. presidente del Senado.
Excmo. Sr.

El Pleno de las Cortes de Castilla y Leodn, en sesion celebrada el 28 de junio de 2023, de conformidad
con lo establecido en los articulos 24.12 y 60.2 del Estatuto de Autonomia de Castilla y Ledn, ha ratificado
el Convenio entre la Comunidad de Madrid y la Comunidad Autdénoma de Castilla y Ledn en materia de
asistencia sanitaria, cuya certificacion se adjunta.

Lo que comunico al Senado en cumplimiento de lo dispuesto en el articulo 145.2 de la Constitucion y
a los efectos establecidos en el articulo 60.2 del Estatuto de Autonomia de Castilla y Ledn.

Con esta misma fecha remito al Congreso de los Diputados comunicacion en el mismo sentido.

En la sede de las Cortes de Castilla y Ledn, a 28 de junio de 2023.—EI presidente de las Cortes de
Castilla y Leon, Carlos Pollan Fernandez.
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D. Diego Moreno Castrillo, secretario primero de las Cortes de Castillay Ledn,

CERTIFICA:

Que el Pleno de las Cortes de Castilla y Ledn, en sesion celebrada el 28 de junio de 2023, de
conformidad con lo establecido en los articulos 24.12 y 60.2 del Estatuto de Autonomia de Castilla y Ledn,
ha ratificado el Convenio entre la Comunidad de Madrid y la Comunidad Auténoma de Castilla y Leén en
materia de asistencia sanitaria

Y para que asi conste, a efectos de su remision al Senado, expido la presente certificacion, que firmo,
con el V.° B.° del Presidente, en la sede de las Cortes de Castilla y Ledn, Valladolid, a 28 de junio de 2023.

El presidente de las Cortes de Castilla y Ledn, Carlos Pollan Fernandez.—El secretario de las Cortes
de Castilla y Leon, Diego Moreno Castrillo.

CONVENIO ENTRE LA COMUNIDAD DE MADRID Y LA COMUNIDAD AUTONOMA DE CASTILLA Y
LEON EN MATERIA DE ASISTENCIA SANITARIA

REUNIDOS

De una parte, el Excmo. Sr. D. Enrique Ruiz Escudero, Consejero de Sanidad, debidamente facultado
para este acto en virtud del cargo para el que fue nombrado mediante Decreto 49/2021, de 19 de junio,
de la Presidenta de la Comunidad de Madrid, actuando en nombre y representacion de la Comunidad de
Madrid, en virtud del Decreto 27/2023, de 17 de mayo, de la Presidenta de la Comunidad de Madrid por
el que se delega en el Excmo. Sr. Consejero de Sanidad, la firma del convenio entre la Comunidad de
Madrid y la Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn en materia de asistencia sanitaria, de acuerdo con el
articulo 12 de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

Y, de otra parte, el Excmo. Sr. D. Alejandro Vazquez Ramos, Consejero de Sanidad, nombrado por
Acuerdo 6/2022, de 19 de abril, del Presidente de la Junta de Castillay Ledn (Boletin Oficial de Castillay Ledn
numero 75, del 20 de abril de 2022), actuando en nombre y representacion de la Consejeria de Sanidad, en
virtud de la clausula vigesimotercera del Protocolo General de Colaboracion entre la Comunidad de Madrid
y la Junta de Castilla y Ledn en materia de politicas publicas, firmado el 25 de noviembre de 2022, con
domicilio en el Paseo de Zorrilla, numero 1 de Valladolid (47007).

Intervienen en funcion de sus respectivos cargos y en ejercicio de las facultades que les han sido
conferidas.

Reconociéndose mutuamente capacidad para formalizar el presente convenio,

EXPONEN

Que las administraciones publicas, en el desarrollo de sus relaciones, se rigen por el principio de
cooperacién y, en sus actuaciones, por los criterios de eficiencia y servicio a la ciudadania, debiendo
prestarse la cooperacion y asistencia activas que las otras administraciones pudieran recabar para el
ejercicio eficaz de las competencias, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 47 y siguientes de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

Que el articulo 43 de la Constitucion Espanola reconoce el derecho a la proteccion de la salud y
encomienda a los poderes publicos su organizacion y tutela.

Que el articulo 27 de la Ley Organica 3/1983, de 25 de febrero, de Estatuto de Autonomia de la
Comunidad de Madrid establece que en el marco de la legislacién basica del Estado y, en su caso, en
los términos que la misma establezca, corresponde a la Comunidad de Madrid el desarrollo legislativo,
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la potestad reglamentaria y la ejecucion en materia de sanidad e higiene, y coordinacion hospitalaria en
general, incluida la de la Seguridad Social.

Asimismo, el articulo 74 de la Ley Organica 14/2007, de 30 de noviembre, de reforma del Estatuto
de Autonomia de Castilla y Ledn establece como competencia exclusiva de la Comunidad de Castilla y
Ledn, sin perjuicio de las facultades reservadas al Estado, las funciones en materia de sanidad y salud
publica, la promocién de la salud en todos los ambitos, la planificacion de los recursos sanitarios publicos,
la coordinacion de la sanidad privada con el sistema sanitario publico y la formacién sanitaria especializada.

En el marco de las bases y coordinacion estatal de la Sanidad, corresponde a la Comunidad de Castilla
y Ledn la organizacién, funcionamiento, administracion y gestion de todas las instituciones sanitarias
publicas dentro del territorio de la Comunidad de Castilla y Leon.

Teniendo en cuenta estos titulos competenciales, el articulo 60.1 del Estatuto de Autonomia de Castilla
y Ledn dispone que «La Comunidad de Castilla y Ledn podra establecer relaciones de colaboracion en
asuntos de interés comun con otras Comunidades Auténomas, especialmente con las limitrofes y con
aquellas con las que le unen vinculos historicos y culturales».

En el mismo sentido, el articulo 31.1.° del Estatuto de Autonomia de la Comunidad de Madrid
establece que «La Comunidad de Madrid podra celebrar convenios de cooperacién con otras Comunidades
Auténomas, en especial con las limitrofes para la gestidn y prestacion de servicios propios de la competencia
de las mismasy.

Que la Ley 14/1986, de 25 de abril, General de Sanidad y la Ley 16/2003 de 28 de mayo, de Cohesion
y Calidad del Sistema Nacional de Salud, vienen a establecer los pilares del actual Sistema Nacional
de Salud (en adelante SNS) consagrando como grandes valores del mismo la universalidad, gratuidad,
equidad, igualdad efectiva de acceso y fijando una politica de salud que garantice la igualdad de trato en la
prestacion de los servicios sanitarios incluso superando los desequilibrios territoriales y sociales.

Que los servicios de salud de ambas comunidades vienen colaborando histéricamente, tanto en
atencién primaria como en atencién especializada.

Que, con fecha de 25 de noviembre de 2022, se firmé el Protocolo General de Colaboracion entre
la Comunidad de Madrid y la Junta de Castilla y Ledn en materia de politicas publicas. En su clausula
segunda, ambas comunidades consideran conveniente colaborar en el desarrollo de actuaciones comunes
dirigidas a mejorar la atencién de los ciudadanos facilitandoles el acceso al sistema sanitario publico

La informacién y la experiencia acumulada hasta la actualidad permiten ahora concretar con mayor
precision el alcance de la colaboracién en materia de salud, de cada una de las dos comunidades auténomas,
que pueden ser atendidas de manera satisfactoria de forma complementaria.

Con el animo de plasmar en un acuerdo expreso tanto el alcance asistencial de lo que tradicionalmente
se ha venido prestando, asi como la concrecion de nuevas necesidades y el establecimiento de mecanismos
de colaboracién y compensacion que permitan abordar de manera coordinada problemas comunes en
materia de salud, ambas partes manifiestan su voluntad de suscribir un convenio en materia de asistencia
sanitaria.

En su virtud, ambas partes suscriben el presente convenio, de acuerdo con las siguientes:

CLAUSULAS

Primera. Objeto.

Constituye el objeto del presente convenio la colaboracién en la prestacion de asistencia sanitaria
entre la Comunidad de Madrid, a través del Servicio Madrilefio de Salud (en adelante, SERMAS) y de la
Comunidad Autonoma de Castilla y Ledn, a través de la Gerencia Regional de Salud (en adelante, SACyL),
adscrita a la Consejeria de Sanidad, a los residentes en territorio de la otra comunidad como consecuencia
de la existencia de servicios sanitarios en areas geograficas mas cercanas a su comunidad de origen
0 en aquellos supuestos que requieran técnicas o actividades asistenciales que no se poseen en dicha
comunidad. Esta colaboracion afecta a los ambitos asistenciales de atencion primaria, atencién hospitalaria,
urgencias, emergencias y transporte sanitario, gestién del conocimiento e historia clinica electronica, en los
términos descritos en las clausulas segunda, quinta y sexta.

La remision de los pacientes, los protocolos, la asistencia o sus consecuencias seran las que se
deriven de este convenio o las que se pudieran fijar en desarrollo de éste por la comisién de seguimiento.

Los usuarios incluidos en el presente convenio tendran toda la cobertura asistencial propia de la
comunidad en la que se encuentren.
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Segunda. Asistencia sanitaria, transporte sanitario y coordinaciéon de la asistencia sanitaria
urgente.

A. Asistencia sanitaria.
La cobertura sanitaria a nivel de atenciéon especializada se prestara:

Para la poblacién de la provincia de Avila perteneciente a las siete Zonas Basicas de Salud (ZBS) de
Lanzahita, Sotillo de la Adrada, Arenas de San Pedro, Mombeltran y Candeleda junto con las de Cebreros y
Las Navas del Marqués recogidas en el anexo | del presente convenio, en aquellos procesos que requieran ser
atendidos en servicios de referencia fuera de la provincia, la asistencia sanitaria a demanda de los facultativos
de atencion primaria o especializada, seguimiento programado o atencion de urgencia/emergencia se prestara
en el Hospital Universitario Puerta de Hierro Majadahonda de la Comunidad de Madrid en las siguientes
especialidades médicas no disponibles en su hospital de referencia del Area de Salud:

» Angiologia y cirugia vascular arterial (incluida patologia venosa).
» Cirugia cardiaca.

» Cirugia maxilofacial (incluida cirugia oral).
» Cirugia plastica y reparadora.

» Cirugia toracica.

* Neurocirugia (incluidas hernias discales).
* Hemodinamica.

» Medicina nuclear (incluidas PET).

* Neurorradiologia intervencionista.

» Cirugia traumatologica de la mano.

» Unidad del dolor.

*  RMN con sedacién para nifos y adultos.
» Radioterapia.

En el caso de cirugia pediatrica, neurocirugia infantil, traumatologia pediatrica y psiquiatria infantil, y
para la misma poblacion, la asistencia se prestara en el Hospital Universitario La Paz, tanto para asistencia
programada como urgente.

La derivacién de pacientes correspondientes al Area Sanitaria de Avila desde el SACyL, a ambos
hospitales del SERMAS, se llevara a cabo por los cauces habituales a través del servicio de admision del
Complejo Hospitalario y/o Gerencia de Asistencia Sanitaria de Avila.

Para la poblacion de la provincia de Segovia perteneciente a las Zonas Basicas de Salud de El Espinar
y Villacastin podra recibir atencion especializada en el Hospital Universitario Puerta de Hierro Majadahonda
en las siguientes especialidades médicas no disponibles en su hospital de referencia del area de salud:

» Cirugia vascular.

* Neurocirugia.

» Unidad del dolor.

» Cirugia plastica y reparadora.

» Cirugia maxilofacial.

» Cirugia toracica.

» Cirugia cardiaca.

» Neurorradiologia intervencionista.

*  RMN con sedacién en nifios y adultos.

La poblacion de la Zona Basica de Salud de Riaza podra recibir su atencién en el Hospital Universitario
La Paz en las siguientes especialidades:

» Angiologia y cirugia vascular arterial (incluida patologia venosa).
* Neurocirugia.

» Unidad del dolor.

» Cirugia plastica y reparadora.

» Cirugia maxilofacial.
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» Cirugia toracica.

» Cirugia cardiaca.

* Neurorradiologia intervencionista.

*  RMN con sedacién en nifios y adultos.

La poblacién de la Zona Basica de Salud de El Espinar, Villacastin y Riaza podria recibir su atencion
en el Hospital Universitario La Paz en las siguientes especialidades:

+ Cirugia infantil.
» Neurocirugia infantil.

La derivacién de pacientes correspondientes al Area Sanitaria de Segovia desde el SACyL, a ambos
hospitales del SERMAS, se llevara a cabo por los cauces habituales a través del servicio de admisién del
Complejo Hospitalario y/o Gerencia de Asistencia Sanitaria de Segovia.

Para todas las zonas basicas de salud establecidas en el anexo |, y ante situaciones de urgencia/
emergencia los pacientes se trasladaran a la Unidad de Quemados disponible perteneciente al SERMAS.

En el caso en el que cualquiera de las comunidades firmantes del convenio no disponga de servicios
propios o los tengan concertados no acogeran a pacientes derivados de la otra comunidad a los que se
tenga que derivar a una tercera comunidad.

B. Transporte sanitario.

En el ambito del transporte sanitario, ambas partes se comprometen a impulsar por parte de las
respectivas comunidades, una adenda a este convenio sobre transporte sanitario con el objetivo de
optimizar un servicio especialmente relevante en las zonas cercanas, de especial circulacién bidireccional
de pacientes y con amplia repercusion asistencial.

Las altas hospitalarias que requieran el traslado al domicilio en transporte sanitario deberan hacerse
por los medios de transporte designados por la comunidad auténoma de origen, definida por la identidad
del paciente segun su Tarjeta Sanitaria Individual (TSI). El traslado de pacientes solo se realizara por
causas médicas.

C. Coordinacién de la asistencia sanitaria urgente.

La coordinacion de los recursos de los Servicios de Emergencias Médicas (SEM) se efectuara por los
Centros Coordinadores de Urgencias (CCU) de ambas comunidades, teniendo en cuenta los siguientes
criterios:

— Lagestion global del incidente sera a cargo del CCU de la comunidad en la que se haya producido
el incidente, que solicitara al otro CCU el recurso considerado mas adecuado en la atencion inicial del
paciente.

— Cada CCU mantendra la autoridad sobre sus propios recursos.

— Existira una comunicacién directa entre los responsables de ambos CCU para intercambiar
informacion relativa al incidente.

— El traslado del paciente al centro sanitario sera consensuado entre ambos centros coordinadores
teniendo en cuenta el origen del paciente, la patologia que presenta y la disponibilidad de recursos.

Para el acceso a la atencion y en las altas hospitalarias que requieran el traslado al domicilio en
transporte sanitario se debera hacer por los medios de transporte designados por la comunidad auténoma
de origen, definida por la identidad del paciente segun su Tarjeta Sanitaria Individual (TSI).

Ambas comunidades pondran en marcha las medidas informaticas oportunas para que se favorezca
el intercambio de informacioén clinico-administrativa de los pacientes para que asi se optimice la atencion
prestada, mientras tanto se llevara a cabo a través del informe clinico-asistencial.

Tercera. Atencién a pacientes con derivacion de una comunidad a otra mediante orden de
asistencia sanitaria.

Cada comunidad auténoma atendera a los pacientes que sean derivados desde la otra para su
atencion mediante orden de asistencia sanitaria segun lo previsto en la normativa vigente del Sistema
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Nacional de Salud (SNS) que regula el Fondo de Cohesién Sanitaria (en adelante FCS) y se tramitaran a
través del sistema de informacion SIFCO.

La asistencia sanitaria que se puede compensar dentro del Fondo de Cohesidn Sanitaria es la que viene
recogida en el Real Decreto 1207/2006, de 20 de octubre, por el que se regula dicho fondo, en concreto, en
los anexos | (procesos con ingreso hospitalario), Il (procedimientos ambulatorios) y Il (patologias, técnicas,
tecnologias y procedimientos atendidos en centros, servicios y unidades de referencia del SNS — CSUR-)
de SIFCO.

Cuarta. Atencidn a pacientes con desplazamiento temporal en la comunidad auténoma vecina.

Los ciudadanos de la Comunidad de Madrid que residen temporal u ocasionalmente en las ZBS de la
Comunidad de Castilla y Leon limitrofes con Madrid de El Espinar, La Granja de San lidefonso, Navafria,
La Sierra, Riaza, Lanzahita, Sotillo de la Adrada, Arenas de San Pedro, Mombeltran, Candelada, Cebreros
y Las Navas del Marqués, pertenecientes a las areas de Salud de Segovia y Avila, y en general, cualquier
desplazado a las provincias de Segovia y de Avila, recibiran todas las prestaciones de atencién primaria y
especializada, en las Areas de Salud de Avila y Segovia en las mismas condiciones que los ciudadanos de
Castilla y Leodn durante todo el periodo de residencia y sin ningun tipo de restriccion.

La asistencia sanitaria de los pacientes desplazados temporalmente en la comunidad vecina sera la
que necesariamente precisen durante su estancia, y en todo caso en las mismas condiciones que si se
tratase de su comunidad auténoma de origen.

La asistencia correspondiente al ambito de la atencién primaria y de la farmacia se compensara en
las condiciones que marca el Fondo de Garantia Asistencial (FOGA), comun para todas las comunidades
del SNS.

Quinta. Colaboracion en gestion del conocimiento.

Al objeto de facilitar la asistencia sanitaria, SERMAS y SACyL, se comprometen a compartir protocolos,
guias de actuacion y/o software, que cada entidad haya desarrollado y que pueda ser de utilidad a la otra
entidad, respetandose en todo caso la propiedad intelectual.

Sexta. Acceso a las historias clinicas.

1. Con el fin de facilitar la asistencia sanitaria que se compromete a través del presente convenio,
SERMAS y SACyL, facilitarédn el acceso a las correspondientes historias clinicas de las personas objeto
de la asistencia sanitaria, y cuyo contenido seré extensivo a todos los municipios sefialados en la Clausula
Segunda. El personal de ambas comunidades se sometera a la legislacion en materia de proteccion de
datos y seguridad de la informacion y, en particular, a la Politica de Seguridad de la Informacion y Proteccion
de Datos vigente en los servicios de salud a los que accedan.

2. De acuerdo con el articulo 13 del RD 4/2010, de 8 de enero, por el que se regula el Esquema
Nacional de Interoperabilidad en el ambito de la administracion electronica, para el intercambio de
informacion y de servicios entre los organismos se hara uso de la Red SARA como red de comunicaciones
de las Administraciones publicas espafolas.

3. En el acceso a las historias clinicas se respetara la normativa vigente tanto en el ambito estatal
como en ambas comunidades auténomas. Dicho acceso se efectuara segun el Anexo Il garantizando
todo lo referente a la seguridad y confidencialidad de la informacion segun lo establecido en la referida
legislacion vigente.

4. Entre el SERMAS y SACyL se estableceran los mecanismos técnicos necesarios para la
materializacion de los accesos mutuos a las historias clinicas, cuya concrecién y coordinacion se
pormenorizara mediante adenda a este convenio.

Séptima. Comisién de seguimiento.

1. Parala gestién, seguimiento y control de lo acordado en el presente convenio, se constituird una
comisién de seguimiento que estard compuesta por cuatro personas, dos de las cuales seran designadas
por la persona titular de la Consejeria de Sanidad de la Comunidad de Madrid y las otras dos por la persona
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titular de la Consejeria de Sanidad de la Comunidad Auténoma de Castilla y Ledn. De la misma forma se
designaran cuatro personas suplentes.

2. La comision de seguimiento se reunira con caracter ordinario una vez al semestre, pudiendo
reunirse, con caracter extraordinario, a peticion de cualquiera de las dos partes.

3. La comisién de seguimiento ajustara su funcionamiento a las normas contenidas en el articulo 15
y siguientes de la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

4. La comision de seguimiento se constituira dentro del plazo de un mes desde la entrada en vigor
del presente convenio.

5. Funciones de la comision de seguimiento:

a) Efectuar el seguimiento del presente convenio.

b) Impulsar medidas para lograr un equilibrio asistencial para el conjunto de las prestaciones
sanitarias que mutuamente se presten entre ambas comunidades.

c) Analizar anualmente el equilibrio asistencial del convenio y, en su caso, proponer las medidas
oportunas.

d) Formular los protocolos de derivaciones de alta especializacion, asi como las prestaciones objeto
de éste.

e) Interpretar el presente convenio y regular cuantas discrepancias puedan surgir en la aplicacion de
este.

f)  Proponer la denuncia o modificacién de este.

g) Elevaruninforme anual a los respectivos departamentos de cuantas incidencias puedan surgir en
la aplicacion de este.

h) Cualesquiera otras que pudieran encomendarsele relacionadas con el presente convenio.

La presidencia de la comision se ejercera de manera alternativa, cada seis meses, por parte del titular
del centro directivo del que depende el Servicio de Salud de Castilla y Leodn y el titular del centro directivo
del que depende el Servicio Madrilefio de Salud, o las personas en quienes deleguen. En primer término,
la presidencia sera ejercida por el Servicio de Salud de Castilla y Ledn.

Como secretario de la comision, que actuara con voz y sin voto, sera designada una persona al
servicio de la comunidad auténoma que presida en cada periodo la comision.

Octava. Régimen econémico.

La ejecucioén del presente convenio no generara obligaciones econémicas para ninguna de las partes,
evitando por ello, los desajustes asistenciales o econémicos para alguna de las partes, manteniéndose la
situacioén historica de los recursos econémicos y humanos en los mismos términos.

Todas las derivaciones que se produzcan en aplicacion del presente convenio, tendran la valoracion
econdémica que corresponda, en la forma en que se establece en el Sistema Nacional de Salud para la
gestion del Fondo de Cohesion Sanitaria o para el Fondo de Garantia Asistencial, segun proceda.

Novena. Eficaciay vigencia.

La eficacia del presente convenio se supedita a su ratificacion por la Asamblea de la Comunidad
de Madrid, y a su aprobacién por las Cortes de Castilla y Ledn, y debera ser comunicado a las Cortes
Generales de conformidad con lo dispuesto en los articulos 16.3 y 31 del Estatuto de Autonomia de la
Comunidad de Madrid, y el articulo 60 del Estatuto de Autonomia de Castilla y Ledn.

El presente Convenio entrara en vigor de acuerdo con los plazos establecidos en los articulos 31 del
Estatuto de la Comunidad de Madrid y 60.2 del Estatuto de Autonomia de Castilla y Ledn, salvo que las
Cortes Generales decidan, que, por su contenido, deben calificarse como acuerdos de cooperacion, en
cuyo caso deberan ser tramitados como tales y autorizados por ellas.

El convenio tendra una duracion de cuatro afios a partir de su entrada en vigor. Los firmantes del
convenio podran acordar unanimemente su prorroga por un periodo de tiempo similar.

No obstante, lo anterior, las partes podran denunciar el convenio, mediante la notificacién por escrito
a la otra parte con una antelacion minima de tres meses a la fecha en que quiera darse por finalizado el
convenio.
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Décima. Régimen juridico.

El presente convenio tiene naturaleza administrativa, quedando excluido de la aplicacién de la
Ley 9/2017, de 8 de noviembre de Contratos del Sector Publico, en virtud de lo dispuesto en su articulo 6.1.
Sera de aplicacion lo previsto en los respectivos Estatutos de Autonomia y en la Constitucion Espaiola, asi
como lo establecido en el Decreto 48/2019, de 10 de junio, del Consejo de Gobierno, por el que se regula
la actividad convencional de la Comunidad de Madrid y el Decreto 66/2013, de 17 de octubre, por el que
se regula el Registro General Electronico de Convenios de la Administracion de la Comunidad de Castilla
y Leon.

Decimoprimera. Proteccion de Datos, Confidencialidad y Transparencia.

En estas materias seran de aplicacion las previsiones contenidas en la Ley Organica 3/2018,
de 5 de diciembre, de Proteccion de Datos Personales y garantia de los derechos digitales, asi como en
el Reglamento (UE) 2016/679, de 27 de abril de 2016 del Parlamento Europeo y del Consejo, relativo a
la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre
circulacion de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE (Reglamento General de Proteccion
de Datos) y a la normativa posterior que lo desarrolle o modifique.

Los datos de caracter personal que recaben u obtengan las partes en el desarrollo y aplicacion del
convenio seran tratados y utilizados de conformidad con la normativa vigente.

En particular, se respetara el deber de secreto, y las limitaciones, en su caso, establecidas por
la normativa de aplicacion, sobre cualquier informacion a la que se tenga acceso en la realizacion de
actividades objeto de este convenio, salvo aquella informaciéon que deba ser publica segun lo establecido
en los articulos 7 y 8 de la Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la informacion
publica y buen gobierno, y el capitulo segundo, seccion primera de la Ley 10/2019, de 10 de abril, de
Transparencia y de Participacion de la Comunidad de Madrid y el articulo 3 de la Ley 3/2015, de 4 de
marzo, de Transparencia y Participacion Ciudadana de Castilla'y Leon.

El tratamiento de los datos del presente convenio queda sometido a la mencionada normativa, asi
como a la vigente en cada momento, de conformidad con el anexo Ill sobre el acuerdo de corresponsables
del tratamiento, de este convenio.

Decimosegunda. Modificacion del convenio.
La modificacién del contenido del convenio requerira acuerdo unanime de las partes firmantes.
Decimotercera. Resoluciéon de conflictos.

1. Las partes se comprometen a resolver de mutuo acuerdo, en el seno de la comisiéon de
seguimiento prevista en la clausula séptima de este convenio, las discrepancias que pudieran surgir sobre
la interpretacion, desarrollo, modificacion, resolucion y efectos que pudieran derivarse de la aplicacién del
mismo.

2. Las cuestiones litigiosas que surjan entre las partes durante el desarrollo y ejecucion del presente
convenio y que no puedan ser resueltas por la comisién de seguimiento prevista en la clausula séptima se
someteran a la jurisdiccion contencioso-administrativa conforme a lo dispuesto en la Ley 29/1998, de 13 de
julio, reguladora de la Jurisdiccién Contencioso-Administrativa.

Decimocuarta. Extincién y efectos.

1. Este convenio se extinguira por el cumplimiento de las actuaciones que constituyan su objeto o
por incurrir en causa de resolucion.

2. Sera causa de extincion el transcurso del plazo de vigencia sin haberse acordado su prorroga.

3. Son causas de resolucion:

a) El acuerdo unanime escrito de las partes.
b) Elincumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parte de alguno de los firmantes.
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En este caso, cualquiera de las partes podra notificar a la parte incumplidora un requerimiento para
que cumpla en el plazo de tres meses con las obligaciones o compromisos que se consideran incumplidos.
Este requerimiento sera comunicado a las partes, asi como a la comisién mixta de seguimiento.

Si trascurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera el incumplimiento, la parte que lo dirigié
notificara a las otras partes firmantes la concurrencia de la causa de resolucién, sin perjuicio del ejercicio
de los derechos que les asisten.

c) Por denuncia expresa de algunas de las partes.

d) Por decisién judicial declaratoria de la nulidad del convenio.

e) Por cualquier otra causa legalmente prevista.

De acuerdo con el apartado 3 del articulo 52 delaLey 40/2015, de 1 de octubre de Régimen Juridico del
Sector Publico, si cuando concurra cualquiera de las causas de extincion o resolucion del convenio existen
actuaciones en curso de ejecucion, las partes, a propuesta de la comisién mixta de seguimiento, podran
acordar la continuacion y finalizacion de las actuaciones en curso que consideren oportunas, estableciendo
un plazo improrrogable para su finalizacién, transcurrido el cual debera realizarse la liquidacion de las
mismas en los términos establecidos en esa misma ley.

En prueba de conformidad, las partes suscriben este convenio,

En Madrid, a 25 de mayo de 2023.

LA PRESIDENTA EL PRESIDENTE ]
DE LA COMUNIDAD DE MADRID DE LA JUNTA DE CASTILLAY LEON
(P.D.F. Decreto 27/2023, de 17 de mayo, de la (Clausula vigesimotercera del Protocolo General
Presidenta de la Comunidad de Madrid por el que de Colaboracion entre la Comunidad de Madrid y
se delega en el Excmo. Sr. Consejero de Sanidad, la Junta de Castilla y Ledn en materia de politicas
la firma del convenio entre la Comunidad de publicas, firmado el 25 de noviembre de 2022)

Madrid y la Comunidad Auténoma de Castilla y
Ledn en materia de asistencia sanitaria)

EL CONSEJERO DE SANIDAD EL CONSEJERO DE SANIDAD

Fdo.: Enrique Ruiz Escudero. Fdo.: Alejandro Vazquez Ramos.
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ANEXO |

ZONAS BASICAS DE SALUD DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE CASTILLA Y LEON

Z.B.S. LANZAHITA

Z.B.S. SOTILLO DE LAADRADA
Z.B.S. ARENAS DE SAN PEDRO
Z.B.S. MOMBELTRAN

Z.B.S. CANDELEDA

Z.B.S. CEBREROS

Z.B.S. LAS NAVAS DEL MARQUES

Z.B.S. ESPINAR (EL)

Z.B.S. RIAZA

Z.B.S. VILLACASTIN

Z.B.S. LASIERRA

Z.B.S. LA GRANJA DE SAN ILDEFONSO

ANEXO Il

RECURSOS ASISTENCIALES DE EMERGENCIAS DE LA COMUNIDAD AUTONOMA DE CASTILLA
Y LEON Y DE LA COMUNIDAD DE MADRID

RECURSOS ASISTENCIALES
DE CASTILLA Y LEON

RECURSOS ASISTENCIALES
DE MADRID

« SVB DE SOTILLO DE LAADRADA
. SVB DE CEBREROS

« SVB DE NAVAFRIA (LA SIERRA)

. SVB DE EL ESPINAR

- SVB DE ARENAS DE SAN PEDRO
- UME DE SEGOVIA

 UME DE ARENAS DE SAN PEDRO

SVB DE SAN MARTIN DE VALDEIGLESIAS
UME DE SAN MARTIN DE VALDEIGLESIAS
SVB DE EL ESCORIAL

UME DE EL ESCORIAL

UME HELICOPTERO DE LOZOYUELA
(personal compartido)

SVB DE BUITRAGO DE LOZOYA

SVB: Soporte Vital Basico
UME: Unidad Medicalizada de emergencias
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ANEXO Il

TRATAMIENTO DE DATOS

Primero. Informacion confidencial.

Tendra la consideracion de informacion confidencial toda la informacién susceptible de ser revelada
por escrito, de palabra o por cualquier otro medio o soporte, tangible o intangible, actualmente conocido
o que posibilite el estado de la técnica en el futuro, intercambiada como consecuencia de este convenio,
salvo aquella informacién que deba ser publica segun lo establecido en la Ley 19/2013, de 9 de diciembre,
de transparencia, acceso a la informacién publica y buen gobierno y la Ley 10/2019, de 10 de abril, de
Transparencia y de Participacion de la Comunidad de Madrid y en la Ley 3/2015, de 4 de marzo, de
Transparencia y Participacion Ciudadana de Castilla y Leon.

Las partes mantendran el compromiso de confidencialidad respecto a la informacién y material
facilitado y recibido en virtud del convenio de referencia y del presente convenio de forma indefinida tras
su finalizaciéon. En concreto, con respecto a la informaciéon y material que hayan podido recibir como
consecuencia de este convenio las partes deberan:

a) Utilizar la informacion de forma reservada.

b) No divulgar ni comunicar la informacion facilitada o recibida, salvo resolucion motivada en los
términos establecidos en la Ley 19/2013, de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la informacion
publica y buen gobierno, la Ley 10/2019, de 10 de abril, de Transparencia y de Participaciéon de la Comunidad
de Madrid, y en la Ley 3/2015, de 4 de marzo, de Transparencia y Participacion Ciudadana de Castilla y Leodn.

c) Impedirla copia o revelacion de esa informacion a terceros, salvo que goce de aprobacion escrita
de las partes y unicamente en los términos de tal aprobacion.

d) Restringir el acceso a la informacion a sus empleados y colaboradores, salvo en la medida en que
razonablemente puedan necesitarla para el cumplimiento de sus tareas acordadas.

e) No utilizar lainformacion o fragmentos de ésta para fines distintos de la ejecucién de este convenio.

f)  Cumplir con todos los términos fijados en el presente acuerdo y muy especialmente aquellos
relativos a las clausulas sobre propiedad intelectual, confidencialidad y obligacion de secreto, manteniendo
esta confidencialidad y evitando revelar la informacion a toda persona que no sea empleado o subcontratado.

Segundo. Responsables del tratamiento.

Tanto la Comunidad Autonoma de Madrid a través Servicio Madrilefio de Salud (SERMAS) como la
Comunidad Autonoma de Castilla y Ledn a través de la Gerencia Regional de Salud (SACyL) tendran la
consideracion de Responsables del Tratamiento (en adelante Corresponsables del Tratamiento), conforme
a lo establecido en el articulo 26 del Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 27 de abril de 2016, relativo a la proteccion de las personas fisicas en lo que respecta al tratamiento de
datos personales y a la libre circulacién de estos datos y por el que se deroga la Directiva 95/46/CE (en
adelante RGPD), asi como en el articulo 29 de la Ley Organica 3/2018, de 5 de diciembre, de Proteccion de
Datos Personales y garantia de los derechos digitales (en adelante, LOPDGDD), y en el resto de normativa
vigente en la materia.

En consecuencia, el acceso a datos personales en el marco de este convenio se realiza con el Unico fin
de permitir una adecuada prestacion de los servicios y no se considerara como una cesién 0 comunicacion
de datos.

Los términos especificos en materia de proteccion de datos seran interpretados conforme alo establecido
en el articulo 4 del RGPD.

Tercero. Deber de secreto.

Los corresponsables del tratamiento de datos se obligan a guardar la maxima reserva y secreto sobre
la informacion clasificada como confidencial con motivo de la prestacion de servicios objeto del convenio.

Se considerara informacion confidencial cualquier informacion a la que los corresponsables accedan
en virtud del convenio, en especial la informacion y datos personales a los que haya accedido o acceda
durante su ejecucion, salvo aquella informacion que deba ser publica segun lo establecido en la Ley 19/2013,
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de 9 de diciembre, de transparencia, acceso a la informacion publica y buen gobierno y la Ley 10/2019,
de 10 de abril, de Transparencia y de Participacién de la Comunidad de Madrid y en la Ley 3/2015, de 4 de
marzo, de Transparencia y Participacion Ciudadana de Castilla y Ledn.

La obligacion de confidencialidad tendra caracter indefinido, manteniéndose en vigor con posterioridad
a la finalizacién por cualquier causa de la relacion entre las partes.

Los corresponsables garantizaran que su personal, colaboradores, voluntarios y en general, todas las
personas de su responsabilidad que tengan acceso a la informacion confidencial y a los datos personales
del otro corresponsable, respeten la confidencialidad de la informacion, asi como las obligaciones relativas
al tratamiento de datos personales, aun después de finalizar su relacién contractual. Por tanto, los
corresponsables realizaran cuantas advertencias y suscribiran cuantos documentos sean necesarios con
dichas personas, con el fin de asegurar el cumplimiento de estas obligaciones.

Los corresponsables mantendran a disposicion de la otra parte la documentacion acreditativa del
cumplimiento de la obligacién establecida en el parrafo anterior.

Cuarto. Obligaciones de las partes.
Los corresponsables del tratamiento de datos, asumen las siguientes obligaciones:

* Acceder a los datos personales unicamente cuando sea imprescindible para el buen desarrollo de
los servicios.

» Tratar los datos con la Unica finalidad de dar cumplimiento al objeto del convenio.

» Seguir los procedimientos e instrucciones establecidos por la normativa vigente, especialmente en
lo relativo al deber de informacion y, en su caso, la obtencion del consentimiento de los interesados.

» Si cualquiera de las partes considera que otra infringe el RGPD, la LOPDGDD, o cualquier
otra disposicion en materia de proteccion de datos de la Uniéon o de los Estados miembros, informara
inmediatamente a las otras, con el fin de proceder a su rapida subsanacion.

* Asumir la responsabilidad que corresponda en caso de que destine los datos a otra finalidad distinta
del cumplimiento del objeto del convenio, los comunique o los utilice incumpliendo las estipulaciones de la
normativa vigente, respondiendo de las infracciones en que hubiera incurrido personalmente.

* No permitir el acceso a los datos personales a ningun empleado de su responsabilidad que no
tenga la necesidad de conocerlos para la prestacion de los servicios.

* No revelar, transferir, ceder o de otra forma comunicar los datos personales, ya sea verbalmente o
por escrito, por medios electronicos, papel o0 mediante acceso informatico, ni siquiera para su conservacion,
a ningun tercero, salvo que exista autorizacion o instruccion previa para ello. En caso de estar obligado a
ello por el articulo 30 del RGPD y el 31 de la LOPDGDD, mantendra un registro de todas las categorias de
actividades de tratamiento efectuadas en cumplimiento del convenio, que contenga la informacion exigida
por el articulo 30.2 del RGPD.

» Garantizar la formacion necesaria en materia de proteccion de datos personales de las personas
autorizadas para tratar datos personales.

» Darse apoyo mutuamente en la realizacién de las evaluaciones de impacto relativas a la proteccion
de datos, cuando proceda.

» Darse apoyo mutuamente en la realizacién de las consultas previas a la Autoridad de Control,
cuando proceda.

» Poner a disposicién de la otra parte toda la informacion necesaria para demostrar el cumplimiento
de sus obligaciones, asi como para la realizacidon de las auditorias o las inspecciones que realice la otra
parte con la finalidad de verificar el correcto cumplimiento del convenio.

» Adoptary aplicar las medidas de seguridad estipuladas en el presente Acuerdo, conforme lo previsto
en el articulo 32 del RGPD, que garanticen la seguridad de los datos personales y eviten su alteracion,
pérdida, tratamiento o acceso no autorizado, habida cuenta del estado de la tecnologia, la naturaleza de los
datos almacenados y los riesgos a que estan expuestos, ya provengan de la acciéon humana o del medio
fisico o natural.

» En caso de estar obligado a ello por el articulo 37.1 del RGPD, y por el articulo 34 de la LOPDGDD,
designar un delegado de proteccion de datos y comunicar su identidad y datos de contacto a la otra parte,
asi como cumplir con todo lo dispuesto en los articulos 37, 38 y 39 del RGPD, y 35 a 37 de la LOPDGDD.

* Respetartodas las obligaciones que pudieran corresponderle con arreglo al RGPD yala LOPDGDD,
o de cualquier otra disposicion o regulacion complementaria que le fuera igualmente aplicable.
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» En caso de que cualquiera de las partes deba transferir o permitir acceso a datos personales
responsabilidad de la otra a un tercero en virtud del Derecho de la Unién o de los Estados miembros que le
sea aplicable, informara a la otra de esa exigencia legal de manera previa, salvo que estuviese prohibido
por razones de interés publico.

* En caso de que el tratamiento incluya la recogida de datos personales, se estableceran los
procedimientos correspondientes a la recogida de los datos, especialmente en lo relativo a la identificacion
fehaciente de usuarios, al deber de informacién y, en su caso, la obtencion del consentimiento de los
interesados, garantizando que estas instrucciones cumplen con todas las prescripciones legales y
reglamentarias que exige la normativa vigente en materia de proteccion de datos.

» Supervisar el tratamiento y el cumplimiento de la normativa de proteccion de datos por la otra parte.

Quinto. Seguridad en el tratamiento de los datos personales.

Teniendo en cuenta el estado de la técnica, los costes de aplicacion, y la naturaleza, el alcance, el
contexto y los fines del tratamiento de los datos personales, asi como riesgos de probabilidad y gravedad
variables para los derechos y libertades de las personas fisicas, las partes aplicaran las medidas técnicas y
organizativas apropiadas para garantizar un nivel de seguridad adecuado al riesgo, que en su caso incluya,
entre otros:

a) La seudonimizacion y el cifrado de datos personales.

b) Lacapacidad de garantizar la confidencialidad, integridad, disponibilidad y resiliencia permanentes
de los sistemas y servicios de tratamiento de datos, asi como la disponibilidad y el acceso a los datos
personales de forma rapida en caso de incidente fisico o técnico.

c) Un proceso de verificacion, evaluacién y valoracidon regulares de la eficacia de las medidas
técnicas y organizativas para garantizar la seguridad del tratamiento.

d) Un catalogo de medidas de seguridad reconocido en normativas o estandares de seguridad de la
informacion.

Al evaluar la adecuacion del nivel de seguridad, las partes tendran en cuenta los riesgos que presente
el tratamiento de datos, en particular como consecuencia de la destruccion, pérdida o alteracion accidental
o ilicita de datos personales transmitidos, conservados o tratados de otra forma, o la comunicacién o
acceso no autorizados a dichos datos. Las partes permitiran y contribuiran a la realizacion de auditorias,
incluidas inspecciones, a la otra parte.

Asimismo, en caso de modificacién de la normativa vigente en materia de proteccion de datos o de otra
normativa relacionada y que resultase aplicable al tratamiento objeto del convenio, las partes garantizan la
implantacion y mantenimiento de cualesquiera otras medidas de seguridad que le fueran exigibles, sin que
ello suponga una modificacién de los términos del convenio.

En caso de violacion de la seguridad de los datos personales en los sistemas de informacion utilizados
por las partes para la prestacion de los Servicios, deberan notificarse mutuamente, sin dilacion indebida, y
en cualquier caso antes del plazo maximo de 24 horas habiles, las violaciones de la seguridad de los datos
personales a su cargo de las que tengan conocimiento, juntamente con toda la informacion relevante para
la documentacién y comunicacion de la incidencia conforme a lo dispuesto en el articulo 33.3 del RGPD.

En tal caso, cada parte en la medida que le corresponda debera comunicar las violaciones de seguridad
de los datos a la Autoridad de Proteccion de Datos y/o a los interesados conforme a lo establecido en la
normativa vigente.

Sexto. Destino de los datos al finalizar el convenio.

Una vez cumplido o resuelto el convenio, cada parte debera solicitar a la otra instruccién precisa sobre
el destino de los datos personales de su responsabilidad, pudiendo elegir entre su devolucion, remision
a otro prestador de servicios o destruccion integra, siempre que no exista prevision legal que exija la
conservacion de los datos, en cuyo caso no podra procederse a su destruccion.

Séptimo. Ejercicio de derechos en materia de proteccion de datos.

Cada parte debera dar traslado a la otra de cualquier solicitud de ejercicio del derecho de acceso,
rectificacion, supresién y oposicion, limitacion del tratamiento de datos, asi como su portabilidad, y a no
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ser objeto de decisiones individualizadas automatizadas, efectuada por un interesado cuyos datos hayan
sido tratados por la otra con motivo del cumplimiento del objeto del convenio, a fin de que por el mismo se
resuelva en los plazos establecidos por la normativa vigente.

El traslado de la solicitud a la otra parte debera hacerse con la mayor celeridad posible y siempre
dentro del plazo de dos (2) dias habiles, a contar desde la recepcion de la solicitud, juntamente, en su caso,
con otras informaciones que puedan ser relevantes para resolver la solicitud.

Asimismo, las partes deberan tramitar cualquier instruccion relativa a derechos (repeticion) de acceso,
rectificacion, supresion y oposicion, limitacion del tratamiento, portabilidad de los datos y a no ser objeto de
decisiones individualizadas automatizadas, que reciban de la otra, a la mayor celeridad posible, y siempre
dentro del plazo maximo de dos (2) dias habiles a contar desde la recepcién de la solicitud, confirmando
por escrito tanto la recepcion de la solicitud como la ejecucion de la tarea encomendada.

cve: BOCG_D_15_12_588

http://www.senado.es SENADO D. L.: M-12.580/1961 - ISSN: 2172-9794

Edicién electrénica preparada por UTE Alcaiiiz Fresno’s y S.C.E.



	III. Autorizaciones
	Convenios y Acuerdos de Cooperación entre Comunidades Autónomas
	Convenio entre la Comunidad de Madrid y la Comunidad Autónoma de Castilla y León en materia de asistencia sanitaria (se corresponde con el número de expediente 592/000027 de la XIV Legislatura).



